Warszawa, 30 maja 2023 r.

Szanowni Panstwo,

Z przykroScig informujemy, ze w zwigzku
zdecyzjg Ministra Spraw Wewnetrznych
i Administracji z dn. 29 maja 2023 r. (DPP-
TPZ.0272.52.2023(2)) owpisaniu BOERNER
SERVICE Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie (ul.
Wotoska 5, 02-675 Warszawa), (dalej:
»Spotka”), na liste, o ktérej mowa w art. 2 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine
oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. z 2023 r. poz. 129, z pé7n.
zm.), tj. na tzw. liste sankcyjng i zastosowanie
wobec Spotki  Srodkéw  sankcyjnych, do
momentu  wyjasnienia  sytuacji jestesmy
zmuszeni wstrzymac¢ wspdtprace z Panstwem.

Zobowigzani jesteSmy S$cisle przestrzega¢
natozonych ograniczen, w zwigzku z tym
informujemy, iz wszystkie Panstwa zamoéwienia
na obecng chwile nie moga by¢ zrealizowane.
Dotyczy to takze zamoéwienn przedptaconych.
Zuwagi na charakter natozonych sankcji nie
mozemy dysponowac towarami w naszych
magazynach ani przedptaconymi $rodkami
finansowymi, a tym samym dokonaé wysytki
towaru lub zwrotu przedptat. Prawo takie
przystuguje jedynie za zgoda Szefa Krajowej
Administracji  Skarbowej, na  zasadach
wynikajgcych z rozporzadzenia Rady (UE) nr
269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie
srodkéw ograniczajgcych w odniesieniu do
dziatan podwazajacych integralnos¢
terytorialna, suwerenno$¢ i niezaleznoéé
Ukrainy lub im zagrazajgcych (Dz. Urz. UE L 78
z 17.03.2014, str. 6, z pbzn. zm.).

Zaistniala sytuacja jest dla nas petnym
zaskoczeniem. Na biezaco szukamy sposobu jej
rozwigzania i powrotu do cigglosci dostaw
i wspotpracy z Panistwem. Obecnie jeste§my na

Warszawa, 30 May 2023

Dear Sirs,

We regret to inform you, that due to the decision
ofthe  Minister of the Interior and
Administration of 29 May 2023 (DPP-
TPZ.0272.52.2023(2)) on entering BOERNER
SERVICE Sp. z o. o. with its registered office in
Warszawa (Wotoska 5, 02-675 Warszawa)
(hereinafter: the "Company"), to the list referred
to in art. 2 sec. 1 of the Act of 13 April 2022 on
special solutions for counteracting the support
of aggression against Ukraine and for the
protection of national security (Journal of Laws
of 2023, item 129, as amended), i.e. on the so-
called list of
of sanctions against the Company, until the
situation is clarified, we are forced to suspend
cooperation with you.

sanctions and imposition

We are obliged to comply strictly with the
imposed restrictions, therefore we would like to
inform you that all your orders cannot be
fulfilled at the moment. This also applies to
prepaid orders. Due to the nature of the imposed
sanctions, we cannot dispose of the goods in our
warehouses or prepaid funds, and thus we
cannot ship the goods or refund prepayments.
Such a right is granted only with the consent of
the Head of the National Revenue
Administration, on the principles resulting from
Council Regulation (EU) No. 269/2014 of 17
March 2014 on restrictive measures with regard
to actions undermining or threatening the
territorial integrity, sovereignty and
independence of Ukraine (Official Journal EU L
78 of 17 March 2014, p. 6, as amended).

This situation is a complete surprise to us.
We are constantly looking for a way to solve it
and return to the continuity of deliveries and
cooperation with you. We are currently at the
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etapie uzyskiwania wyjasnien oraz informacji
od Krajowej Administracji Skarbowej na jakich
zasadach mozemy dziataé, $wiadczy¢ Panstwu
ustugi oraz dostarczy¢ zamoéwione towary lub
zwroci¢ przedptacone $rodki finansowe.

Powyzsze wynika z nadzwyczajnego charakteru
dziatania wtadzy publicznej, a jej decyzja
przejawia sie nieprzewidywalnymi
okoliczno$ciami  niezaleznymi od  Spétki,
ktorych nastgpstw nie mozna bylo unikngé
mimo zachowania nalezytej starannoéci.

Gigboko wierzymy, ze wkroétce bedziemy mogli
wroci¢ do wspotpracy z Panstwem i nadal
owocnie jg rozwijac¢ ku wspdlnej satysfakeji.

O wszelkich zmianach zostaniecie Parstwo
niezwtocznie poinformowani.

e
BORNER

stage of obtaining explanations and information
from the National Revenue Administration on
terms we can operate, provide you with services
and deliver the ordered goods or return prepaid
funds.

The above results from the extraordinary nature
of the actions of the public authority, and its
manifested by unpredictable
circumstances beyond the Company's control,
the consequences of which could not have been
avoided despite all due care.

decision is

We deeply believe, that we will be able to return
to cooperation with you soon and continue to
develop it fruitfully for mutual satisfaction.

You will be informed immediately of any further
changes.

Z powazaniem / Best regards,

Zom' sl /9(& ‘-

/ Dariusz B]u]l

Prezes Zarzadu
President of Management Board

/Rgnan Milewski

Cztonek Zarzadu
Management Board Member
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